
OPWARM- EN WARMHOUDSYSTEMEN 
VERSIE C

Cod. 92002200
NL

Ed. 0617

Let op: lees de instructies alvorens het apparaat te gebruiken



NL Ed. 0617

 2



NL Ed. 0617

INHOUDSOPGAVE
VERTALING VAN DE OORSPRONKELIJKE INSTRUCTIES

De fabrikant kan niet aansprakelijk gesteld worden voor eventuele 
onnauwkeurigheden in de Handleiding, te wijten aan druk- of schrijf-
fouten.
Wij houden ons het recht voor wijzigingen aan onze producten aan te 
brengen die wij noodzakelijk of nuttig achten, zonder dat dit de essen-
tiële functionaliteit en veiligheidskenmerken aantast.

Het volledig of gedeeltelijk verveelvoudigen van teksten of afbeeldin-
gen uit deze handleiding, zonder voorafgaande toestemming van de 
Fabrikant, is verboden (01-06-2009).
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INSTALLATIE1 • ADVIES VOOR DE INSTALLATIETECHNICUS

• De installatie, de inwerkingstelling en het onderhoud van de apparatuur moeten uitgevoerd worden 
door bevoegd personeel en met inachtneming van de instructies.

• Lees aandachtig het advies in deze instructiehandleiding, daar belangrijke indicaties worden gegeven 
betreffende de veiligheid bij de installatie, het gebruik en het onderhoud.

• Bewaar dit boekje zorgvuldig zodat u het op elk ogenblik kunt raadplegen.
• Deze apparatuur mag enkel gebruikt worden voor het doel waarvoor ze werd ontworpen; elk ander 

gebruik moet als oneigenlijk en dus als gevaarlijk worden beschouwd. 
• Na de verpakking te hebben verwijderd, moet gecontroleerd worden of het apparaat intact is. Indien u 

twijfels hebt, mag u de apparatuur niet gebruiken en moet u zich wenden tot bevoegd personeel.
• Het verwijderde verpakkingsmateriaal moet uit het bereik van kinderen  

gehouden worden, daar het gevaar zou kunnen opleveren.
• Alvorens de apparatuur aan te sluiten, moet gecontroleerd worden of de  

gegevens op de typeplaat (gepositioneerd op de zijkant, onderaan)  
overeenstemmen met die van het distributienet (elektrisch en hydraulisch).

• Bij defecten of afwijkende werking moet de apparatuur onmiddellijk  
uitgeschakeld worden.

1.1 • ADVIES

1.2 • BIJZONDERE INDICATIES

• Tussen de apparatuur en het elektrisch net moet een omnipolaire schakelaar geïnstalleerd worden.  
Laat voor elke pool minstens 3 mm tussen de contacten, zoals aangeduid in de van kracht zijnde voor-
schriften.

• De fabrikant kan niet aansprakelijk geacht worden voor eventuele schade te wijten aan een niet 
correcte installatie, niet conform met de voorschriften. In dit geval zal de garantie nietig verklaard 
worden.

1.3 • WETTELIJKE REGELS

Het is belangrijk gedurende de installatie de volgende voorschriften in acht te nemen:
• eventuele gezondheidsnormen geldend voor de keuken en gastronomie
• Gemeentelijke en/of territoriale bouwverordeningen en voorschriften voor brandbeveiliging
• De van kracht zijnde voorschriften voor ongevallenpreventie
• Verordeningen van de leverancier van elektrische stroom
• Andere eventuele plaatselijke voorschriften 

Dit product is conform met de Europese Richtlijn 2002/96/EG. De doorkruiste vuilbak op het apparaat 
betekent dat het afgedankte product niet met de huishoudelijke afval mag verwijderd worden maar naar 
een inzamelpunt voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur moet gebracht worden ofwel 
bij aankoop van een nieuw equivalent apparaat aan de dealer moet geretourneerd worden. 

Het brengen van de afgedankte apparatuur naar een aangewezen inzamelingspunt valt onder de verantwoorde-
lijkheid van de gebruiker. Door een correcte gescheiden inzameling en een ecologisch verantwoorde recyclage, 
behandeling en hergebruik zult u uw steentje bijdragen tot de bescherming van milieu en gezondheid en tot 
de recycling van het materiaal waaruit uw apparaat is samengesteld. Wend u voor gedetailleerde informatie 
betreffende de beschikbare inzamelingssystemen tot de plaatselijke dienst voor afvalverwijdering.

INSTALLATIE

Voorbeeld van de label
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2 • INSTALLATIE-INSTRUCTIES
2.1 • TECHNISCHE GEGEVENS

Modellen GRE: geschikt voor de regeneratie op bord
Modellen RRT: geschikt voor de regeneratie op bord
Modellen RRO: geschikt voor de regeneratie op bord en bakje

Alle modellen zijn geschikt voor de warmhoudcyclus op bord 
en bakje

Model Type
Nominale 
spanning 

[Vac]

Opge-
nomen 

totaal ver-
moge [kW]

Opname
[A]

Kabel conform met 60245-IEC-
57 (type H05RN-F of H07RN-F). 
Minimumdoors-nede verbin-

dingskabel (mm2)

Water 
druck
[kPa]

Onbelast 
gewicht

 (kg)

GRE060C GRE060C
230

3,35 14,6 3 x 1,5

150 ÷ 500

GRE061C GRE061C 3,35 14,6 3 x 1,5
GRE106C GRE106C 3,35 14,6 3 x 1,5

RRO051C / 
RRO061C

RRO051C / 
RRO061C

3N 400

6,2 9 5 x 1,5

RRO081C / 
RRO101C

RRO081C / 
RRO101C 12,5 18 5 x 2,5

RRO111C / 
RRO141C

RRO111C / 
RRO141C 16 23,2 5 x 2,5

RRO062C / 
RRO072C

RRO062C / 
RRO072C 12,5 18 5 x 2,5

RRO082C / 
RRO102C

RRO082C / 
RRO102C 16 23,1 5 x 2,5

RRO112C / 
RRO142C

RRO112C / 
RRO142C 23 33,2 5 x 6

RRT061C RRT061C 3,35 4,5 5 x 1

/

RRT101C RRT101C 6,5 9,4 5 x 1
RRT161C RRT161C 6,5 9,4 5 x 1
RRT112C RRT112C 6,5 9,4 5 x 1
RRT153C RRT153C 9,6 13,9 5 x 1,5
RRT162C RRT162C 9,6 13,9 5 x 1,5

Model Type Temperatuur 
bereik (°C)

Aantal borden 
(diam. max) 

Aantal GN 
schalen

Maximum lading 
product per pan 

(kg)

Totale lading 
voedsel (kg) + 
pannen (kg)

GRE060C GRE060C

30 ÷ 160

5 (310mm) 6 GN 2/3 1,6 (pan h40) 10 + 6

GRE061C GRE061C 10 (310mm) 6 GN 1/1  
of 600x400 2,4 (pan h40) 15 + 9

GRE106C GRE106C 10 (310mm) 6 GN 1/1 2,4 (pan h40) 15 + 9
RRO051C / 
RRO061C

RRO051C / 
RRO061C 10 / 12 (280mm) 5/6 GN1/1  

of 600x400 3,6 (pan h65) 18 / 22 + 7,5 / 9

RRO081C / 
RRO101C

RRO081C / 
RRO101C 16 / 20 (280mm) 8/10 GN1/1 

of 600x400 3,6 (pan h65) 29 / 36 + 12 / 15

RRO111C / 
RRO141C

RRO111C / 
RRO141C 22 / 28 (280mm)  11/14 GN1/1 

of 600x400 3,6 (pan h65) 40 / 50 + 17 / 21

RRO062C / 
RRO072C

RRO062C / 
RRO072C 24 / 28 (280mm) 6/7 GN2/1 7,2 (pan h65) 43 / 50 + 18 / 21

RRO082C / 
RRO102C

RRO082C / 
RRO102C 32 / 40 (280mm) 8/10 GN2/1 7,2 (pan h65) 58 / 72 + 24 / 30

RRO112C / 
RRO142C

RRO112C / 
RRO142C 44 / 56 (280mm) 11/14 GN2/1 7,2 (pan h65) 79 / 101 + 33 / 42

RRT061C RRT061C 12 (280mm) 6 GN1/1  
of 600x400 3,6 (pan h65) 22 + 9

RRT101C RRT101C 20 (280mm) 10 GN1/1  
of 600x400 3,6 (pan h65) 36 + 15

RRT161C RRT161C 40 (280mm) 16 GN1/1  
of 600x400 7,2 (pan h65) 72 + 30

RRT112C RRT112C 64 (280mm) 10 GN2/1  
of 20GN1/1 7,2 (pan h65) 116 + 48

RRT153C RRT153C 32 (280mm) 16 GN2/1  
of 32GN1/1 3,6 (pan h65) 58 + 24

RRT162C RRT162C 88 (280mm) 16 GN 2/1 7,2 (pan h65) 116 + 48

 5



NL Ed. 0617

• Wij adviseren de apparaten op hun eigen stand te installeren. Indien u de apparatuur ergens anders wilt 
installeren, moet er rekening gehouden worden met het gewicht.

• Alvorens de apparatuur op hun definitieve plaats te zetten, moet u de verlengbuizen voor het water 
invoegen.

• Indien de apparatuur in de nabijheid van wanden in ontvlambaar materiaal geplaatst wordt, moet een 
geschikte wandbekleding voorzien worden.

• Neem steeds strikt de van kracht zijnde voorschriften voor brandveiligheid in acht.
• Op de elektrische kabel mag nooit trekkracht uitgeoefend worden. Verstop nooit de zuigopeningen of 

openingen voor ontlading van de warmte. Hou u stellig aan de installatieschema’s.
• Verwijder volledig de beschermende folie.

2.2 • PLAATSING

De elektrische veiligheid van deze apparatuur wordt enkel gegarandeerd indien ze met een geschikte 
aardleiding aangesloten is, zoals voorzien door de van kracht zijnde normen. De fabrikant kan niet aanspra-
kelijk gesteld worden voor eventuele schade of ongevallen te wijten aan een ontbrekende aardleiding. 

Bovendien moet de apparatuur deel uitmaken van een equipotentiaal systeem. Deze aansluiting moet 
middels de klem op de achterzijde van de apparatuur, aangeduid door het overeenstemmende symbool, en 
conform met de van kracht zijnde wet uitgevoerd worden.

2.3 • ELEKTRISCHE AANSLUITING EN EQUIPOTENTIAAL SYSTEEM

2 • INSTALLATIE-INSTRUCTIES

Hydraulische aansluiting (uitgezonderd de modellen met optionele reservewatertank)
Op de achterzijde van de machine is een inlaat voorzien voor de wateraansluiting met mannelijke schro-
efdraad ¾. Er moet absoluut verzacht water aangesloten worden (max 50°C).

De druk van het leidingwater moet tussen 150 en 500 kPa liggen. 
Ligt de druk hoger, moet tussen de leiding en het apparaat een drukregelaar geïnstalleerd worden.
De slangen die het water aanvoeren moeten door de installateur verstrekt worden en conform zijn met 
IEC61770. Gebruik geen bestaande of gebruikte verbindingsbuizen.

Ingang onthard water
Voor de voeding van de ontvochtiger van de kamer moet de aansluiting op onthard water voorzien worden.
De kenmerken van het water moeten voldoen aan de volgende limieten (om corrosie te vermijden wat zeer 
schadelijk is voor het toestel):
HARDHEID: tussen 3° en 6° FH 
PH: hoger dan 7,5
CHLOOR: minder dan 30 ppm

TABEL OMZETTING PARAMETERS WATERHARDHEID
1 °fH (°tH) °dH °eH (Clark°) ppm (mg/lt) gr/gal (US)

1 °fH (°tH) 1 0,56 0,7 10 0,6
1 °dH 1,79 1 1,25 17,9 1,07

1 °eH (Clark°) 1,43 0,8 1 14,28 0,86
1 ppm (mg/lt) 0,1 0,06 0,07 1 0,06
1 gr/gal (US) 1,71 0,96 1,2 17,15 1

2.4 • WATERINSTALLATIE
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2.4 • WATERINSTALLATIE

Modellen met optioneel reservoir voor waterreserve
Het gebrek aan water in het reservoir wordt gesignaleerd door een controlelamp op het instrumentenbord, 
omdat op de bodem van de ruimte van het reservoir een sensor is gepositioneerd. Om de tank te vullen die 
achteraan of aan de zijkant van het toestel is geplaatst (afhankelijk van het model), moet de ruimte geopend 
worden en moet de tank verwijderd worden. Draai de dop los, maar let op dat de aanzuigleiding blijft beve-
stigd. Vul de tank (max. inhoud = 3 liter) met onthard water. 
Draai de dop opnieuw vast op de tank, en let op dat de aanzuigleiding van het water de bodem van de tank 
zelf bereikt. Herpositioneer de tank in de ruimte, en sluit ze.

Modellen met geïntegreerde watertank
De watertank is rechts in de onderbouw aan de voorzijde 
van de oven gepositioneerd.
Voor het bij]vullen van de watertank, moet de tank ca. 
10 cm naar buiten getrokken worden en de afsluitdop er 
afgedraaid worden. De watertand met max, 2,5 l gedemine-
raliseerd water bijvullen. Afsluitdop er terug opdraaien en   
de watertank inschuiven.

De kenmerken van het water moeten voldoen aan de volgende limieten (om corrosie te vermijden wat zeer 
schadelijk is voor het toestel):
HARDHEID: tussen 3° en 6° FH 
PH: hoger dan 7,5
CHLOOR: minder dan 30 ppm

Uitlaat
Achteraan de machine is een leiding voorzien (diameter 40) voor de aanslu-
iting van de afvoer van de kamer, en een leiding (diameter 14) voor de aan-
sluiting van de afvoer van het bakje aanwezig onder de deur van het toestel 
(indien voorzien). Ze moeten beide aangesloten worden op een leiding. Hij 
moet vastgeschroefd worden aan een vrij vallende hittebestendige buis met 
een maximale lengte van 2m en een constante hellingsgraad die niet kleiner 
is dan 4°. De afvoerleiding mag niet gekanaliseerd worden in een continusy-
steem (zoals vereist door de van kracht zijnde normen) en het is noodzake-
lijk een luchtputje van minimum 25 mm te voorzien.
OPGEPAST! - De afvoer MOET ABSOLUUT buiten de omtrek van de appa-
ratuur geplaatst worden. Het is onontbeerlijk om een grote opvangbeker te 
voorzien (zie tekening) om een vrije afvoer te garanderen. HET IS STRIKT 
VERBODEN DE AFVOERDIAMETER TE VERMINDEREN. 
Het type aansluiting, aangeduid op de tekening hiernaast, is ook toegestaan:

2 • INSTALLATIE-INSTRUCTIES
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Serbatoio estraibile (svitare il tappo e ricaricare)
Removable tank (unscrew the cap and refill)
Deposito extraible (desenroscar la tapa y volver a cargar)
Réservoir extractible (dévisser le bouchon et remplir)
Herausnehmbarer Tank (den Stopfen ausschrauben und auffullen)
Verwijderbare tank (om de tank te vullen moet de dop los geschroefd worden)
Udtagelig tank (skru hætten af og fyld på)

Sensore mancanza acqua
No-water sensor
Sensor falta de agua
Capteur manque d’eau
Fuhler Wassermangel 
Geen water sensor 
Sensor for vandmangel

Hose

Vent
opening

Max. 200 cm

Min. 4 

25 mm.
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2 • INSTALLATIE-INSTRUCTIES
2.5 • SYSTEMEN VOOR CONTROLE EN VEILIGHEID

Veiligheidsthermostaat van de kamer
Deze grijpt in in geval van een storing, zodat de temperatuur van de kamer van het toestel de toegestane 
limieten niet overschrijdt.

Bescherming van het elektrisch circuit
De bescherming van het vermogencircuit geschiedt middels een afstandschakelaar.

Bescherming van het hulpcircuit
De bescherming van het elektrisch circuit geschiedt middels de zekeringen die zich aan de zijkant van het 
klemmenbord bevinden.

2.6 • INBEDRIJFSTELLING

Wanneer alle aansluitingen zijn uitgevoerd en de apparatuur voor de eerste keer wordt ingeschakeld, is het 
noodzakelijk enkele algemene controles uit te voeren:

• verwijder al het verpakkingsmateriaal en de beschermende folie
• controleer of de van kracht zijnde veiligheidsvoorschriften in acht werden genomen
• controleer of de hydraulische installatie correct aangesloten is
• controleer of het condens water vrij kan weglopen
• informeer de gebruiker over alle functies, de onderhoudswerkzaamheden en het correcte gebruik van de 

apparatuur
• bovendien is het sluiten van een onderhoudscontract een goed advies
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3 • ALGEMEEN ADVIES VOOR DE GEBRUIKER
GEBRUIK

OPGEPAST: lees aandachtig het advies in het volgende hoofdstuk daar het belangrijke indicaties levert 
betreffende de gebruik- en onderhoudsveiligheid. Het niet in acht nemen van deze fundamentele regels 
kan de veiligheid van de apparatuur en de gebruiker in het gedrang brengen. 
De fabrikant zal elke aansprakelijkheid ontkennen indien de oorspronkelijke functie van het apparaat 
wordt gewijzigd door het aansluiten van andere installaties, het aanbrengen van wijzigingen of het niet 
in acht nemen van de installatie-instructies.

• Voor deze apparatuur de fabriek verliet, werd ze getest en afgesteld door bevoegd en gespecialiseerd 
personeel, om aldus de beste bedrijfsresultaten te bereiken. 

• Wanneer een reparatie of afstelling nodig is, moet deze met de grootste zorg door bevoegd persone-
el uitgevoerd worden. Daarom adviseren wij, u steeds te wenden tot de dealer die de installatie heeft 
uitgevoerd. Specificeer steeds het type defect, het model en het serie nummer van uw apparatuur.

• De apparatuur mag slechts gebruikt worden door personeel dat hiervoor werd opgeleid.
• Het apparaat mag enkel bestemd worden voor het gebruik waarvoor het uitdrukkelijk werd ontwikkeld; 

elk ander gebruik moet als oneigenlijk beschouwd worden en dus gevaarlijk.
• De werking van het apparaat moet gecontroleerd worden; vergeet niet dat gedurende de werking het 

apparaat warme oppervlakken heeft.
• Vraag aan de installatietechnicus de instructies voor een correct gebruik van de waterontharder daar 

een niet perfecte onderhoudsprocedure onherstelbare schade aan het apparaat kan veroorzaken. 
• Vraag aan de installatietechnicus alle nodige instructies voor een correcte inwerkingstelling van de 

apparatuur, inclusief de toelichtingen betreffende de bedieningselementen.
• Alvorens de apparatuur in werking te stellen en na het dagelijks werk is het noodzakelijk een zorgvul-

dige schoonmaak van de binnenkant van de kamer uit te voeren (zie paragraaf “Schoonmaak en On-
derhoud”).

• Gebruik geen corrosieve producten (alkaline) voor de dagelijkse schoonmaakwerkzaamheden. Het is 
verboden schurend materiaal of schurende producten te gebruiken. 

• Vermijd dat zout op de stalen oppervlakken van de apparatuur terecht komt; maak eventueel onmiddel-
lijk zorgvuldig schoon met water. 

• Na de dienst moet de apparatuur steeds uitgeschakeld worden. Onderbreek de stroom, sluit de netvoe-
dingen af (elektrisch en hydraulisch).

• Het apparaat mag niet gebruikt worden door personen (inclusief kinderen) met verminderde lichamelij-
ke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of met gebrek aan ervaring of kennis, tenzij onder toezicht of 
na instructies van een verantwoordelijke voor hun veiligheid. 

• Kinderen moeten gecontroleerd worden om te vermijden dat ze met het apparaat spelen. 
• Tijdens het transport, de demontage, reparaties enz. moet bijzondere aandacht verstrekt worden aan 

de stabiliteit van de machine om te vermijden dat ze kantelt, valt of onderdelen zich ongecontroleerd 
verplaatsen.

• Let op: het apparaat moet tijdens de reiniging, het onderhoud en de vervanging van onderdelen van de 
voeding afgesloten zijn.

• Het is noodzakelijk persoonlijke beschermmiddelen zoals handschoenen te gebruiken om contact met 
hete spijzen en onderdelen van het apparaat te voorkomen die brandwonden zouden kunnen veroorza-
ken.

• Let op: de vloer naast het apparaat kan glibberig zijn. 
• Bij schade aan de voedingskabel moet hij door de technische assistentie of bevoegd personeel vervan-

gen worden. 
• Bewaar in het apparaat geen ontplofbare stoffen zoals spuitbussen met ontvlambaar drijfgas.
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• Gevaar overkoken: Om overkoken te vermijden geen recipiënten met vloeistoffen gebruiken die door de 
warmte in volume toenemen.

• Het geluidsdrukniveau uitgezonden door het product is minder dan 70dB.

OPGEPAST
Bij een afwijkende werking is het noodzakelijk:
• de apparatuur onmiddellijk uit te schakelen
• alle aansluitingen te onderbreken en/of af te sluiten (elektrisch en hydraulisch)
• u uitsluitend tot onze klantendienst of tot de installatietechnicus te wenden. Gebruik enkel originele 

Moduline onderdelen. 

3 • ALGEMEEN ADVIES VOOR DE GEBRUIKER
GEBRUIK

• Alvorens schoonmaakwerkzaamheden uit te voeren, moet u steeds de apparatuur van het elektrisch 
voedingsnet afsluiten.

• Alvorens de nieuwe apparatuur te gebruiken, moet een zorgvuldige schoonmaak van de kookruimte 
uitgevoerd worden. Gebruik nooit zuren of corrosieve middelen, stalen sponsjes of borstels, noch voor 
de schoonmaak van de kookruimte, noch voor de schoonmaak van de externe wanden (gebruik daaren-
tegen warm water en een geschikt schoonmaakmiddel).

• Maak de apparatuur niet schoon met onder hoge druk staande waterstralen. 

Een zorgvuldige dagelijkse reiniging is de voorwaarde voor het bereik van perfecte bereidingen en presta-
ties zonder storingen. In dit geval: 
• de smaak en het aroma van de spijzen blijven onveranderd 
• de werking is homogeen en er treedt geen rook op 
• het energieverbruik is lager 
• dure en moeilijke onderhoudswerkzaamheden worden vermeden

4 • SCHOONMAAK EN ONDERHOUD
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5 • OMSCHRIJVING VAN DE BESTURING

Knop 
TEMPERATUUR 

KAMER

Knop 
VOCHTIGHEID

Knop 
LICHT

(optie voor 
mod. RRO/RRT)

Hoofdschakelaar 
ON/OFF

Knop  
TEMPERATUUR 

KAMER

Controlelamp  
temperatuur 

kamer

Controlelamp  
tijd

Controlelamp 
vochtigheid

Knop
TIJD

Knop  
VOCHTIGHEID

controlelamp gebrek aan water 
(enkel voor modellen met reserve 

waterreservoir)
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Vóór elke regeneratie of warmhoudcyclus is het 
absoluut noodzakelijk om de voorverwarming van de 
lege kookkamer uit te voeren om de tijdsduur van de 
volgende handelingen te verminderen en een goed 
resultaat te garanderen.

VOORVERWARMING VOOR REGENERATIE
Draai aan de knop van de temperatuur van de kamer 
tot 140°/160°C wordt geselecteerd, en draai aan de 
knop van de tijd tot 10/15’ wordt geselecteerd.

VOORVERWARMING VOOR WARMHOUDCYCLUS
Draai aan de knop van de temperatuur van de kamer 
tot 90°C wordt geselecteerd, en draai aan de knop 
van de tijd tot 10/15’ wordt geselecteerd.

Nadat de ingestelde tijd is verstreken, produceert het 
toestel een geluidssignaal.

Om de voorverwarming te onderbreken, moet de 
knop van de tijd op 0 gedraaid worden.

6 • INSCHAKELEN

Om het toestel in te schakelen, moet op de 
hoofdschakelaar gedrukt worden. 
De schakelaar zal vast groen oplichten.

7 • VOORVERWARMING

KNOP TEMPERATUUR KAMER

KNOP TIJD
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Voor de instelling van de temperatuur van de 
kamer moet aan de knop “TEMPERATUUR KAMER” 
gedraaid worden en moet de gewenste temperatuur 
geselecteerd worden.

Er kan een temperatuur ingesteld worden tussen 50°C 
en 160°C. Er wordt aanbevolen om een temperatuur 
in te stellen van 130°/140°C voor normale producten 
en van 160°C voor gefrituurde producten.

De controlelamp van de temperatuur wordt 
geactiveerd, en zal uitgaan wanneer de ingestelde 
temperatuurwaarde wordt bereikt.

Stel daarna de tijd in; draai aan de knop “TIJD” om de 
gewenste waarde in te stellen. 
Er kan een maximum temperatuur van 90’ ingesteld 
worden.

De controlelamp “TIJD” wordt geactiveerd.

OPMERKING - De tijd is prioritair ten opzichte van 
de kamer. Zodra de ingestelde waarde wordt bereikt, 
eindigt de cyclus ook al heeft de temperatuur in de 
kamer de ingestelde waarde nog niet bereikt.

Draai daarna aan de knop “VOCHTIGHEID” om de 
gewenste waarde in te stellen; er wordt aanbevolen 
om een gemiddelde vochtigheid in te stellen.

De controlelamp “VOCHTIGHEID” wordt geactiveerd.

OPMERKING - Voor gefrituurde producten moet 
de vochtigheid niet geactiveerd worden, en moet 
de ontluchting in de compleet geopende stand 
geplaatst worden. Voor de andere producten moet 
de ontluchting geregeld worden op basis van de 
hoeveelheid vochtigheid die in de kamer moet 
gehouden worden.

Na afloop van het programma zal het toestel een 
geluidssignaal produceren. 

OPMERKING - Open de deur niet gedurende het 
temperatuurherstel.

8 • TEMPERATUURHERSTEL

KNOP TEMPERATUUR KAMER

KNOP TIJD

KNOP VOCHTIGHEID

Lage  
vochtigheid

Gemiddelde 
vochtigheid

Hoge  
vochtigheid

Maximum 
vochtigheid
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Voor de instelling van de temperatuur van de 
kamer moet aan de knop “TEMPERATUUR KAMER” 
gedraaid worden en moet de gewenste temperatuur 
geselecteerd worden.

Er kan een temperatuur ingesteld worden tussen 
50°C en 160°C. Er wordt aanbevolen om een 
warmhoudtemperatuur in te stellen van 80°/90°C.

De controlelamp van de temperatuur wordt 
geactiveerd, en zal uitgaan wanneer de ingestelde 
temperatuurwaarde wordt bereikt.

Stel daarna de tijd in; draai aan de knop “TIJD” om de 
gewenste waarde in te stellen. 
Er kan een maximum temperatuur van 90’ ingesteld 
worden.

De controlelamp “TIJD” wordt geactiveerd.

OPMERKING - De tijd is prioritair ten opzichte van 
de kamer. Zodra de ingestelde waarde wordt bereikt, 
eindigt de cyclus ook al heeft de temperatuur in de 
kamer de ingestelde waarde nog niet bereikt.

Draai daarna aan de knop “VOCHTIGHEID” om de 
gewenste waarde in te stellen; er wordt aanbevolen 
om een lage vochtigheid in te stellen.

De controlelamp “VOCHTIGHEID” wordt geactiveerd.

OPMERKING - Voor gefrituurde producten moet 
de vochtigheid niet geactiveerd worden, en moet 
de ontluchting in de compleet geopende stand 
geplaatst worden. Voor de andere producten moet 
de ontluchting geregeld worden op basis van de 
hoeveelheid vochtigheid die in de kamer moet 
gehouden worden.

Na afloop van het programma zal het toestel een 
geluidssignaal produceren. 

9 • WARMHOUDTEMPERATUUR

KNOP TEMPERATUUR KAMER

KNOP TIJD

KNOP VOCHTIGHEID

Lage  
vochtigheid

Gemiddelde 
vochtigheid

Hoge  
vochtigheid

Maximum 
vochtigheid
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10 • ALARMEN
10.1 • ALARM GEEN WATER (MODELLEN MET OPTIONELE RESERVEWATERTANK)

Indien de oranje controlelamp op het instrumen-
tenbord wordt geactiveerd, ontbreekt water in het 
reservoir.

Het oplichten van de controlelamp wordt vergezeld 
van een waarschuwend geluidssignaal.

Er wordt aanbevolen om het reservoir onmiddellijk bij 
te vullen om te vermijden dat het product uitdroogt.

Bij de GRE modellen met watertank is het uiterst 
belangrijk, dat de watertank goed is terug geplaatst 
na het bijvullen om het alarm: "geen water” te doen 
verdwijnen.

OPMERKING - Voor de GRE modellen met geïntegre-
erde watertank zal het signaal “water bijvullen” niet 
continu verschijnen , maar periodiek met de opmer-
king: watertank zo spoedig mogelijk bijvullen ter 
voorkoming van het uitdrogen van het voedsel.

BELANGRIJK - Voor de GRE modellen met geïntegre-
erde watertank zal bij het opstarten van de oven en 
na het bijvullen en terug plaatsen van de watertank, 
de oven initialiseren waarbij de bevochtiger voor 15 
seconden zal werken zelfs bij een ingestelde vochti-
gheid van 0%.
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